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Veliki petek

Narod Jugoslovenov ima svojo zgodo-
vino: poino krvi in mudeniétva. In naj-
wsodnejia poglavja te zgodovine so izpol-
piena z resni¢nimi poro&ili o neprestani
in silni borbi z nasilnim Turénom in
N m. Nekdanje borbe Sibov z impe-

tisticnim Turkom, kakor tudi Hrvatov

, Slovencev onkraj nase meje proti Nem-

so neopisne. Pa tudi danes se mora

boriti nad narod na tem czemiju pred na-

m modernega zloga. Posebno v juZnem

[stre mu je odvzeta vsaka svoboda in

ravica. In to 7e od leta 1918, ko

ral Cagni s svojim glasovitim «ban-

izro¢il ta del nasega naroda pozna-

neodgovornim elementom. Od tistega

2 nosi ta na§ narod svoj pretezki kriz

narodno Golgoto, kamor se je vzpel z

dnem 6. aprila 1924, ko mu je bila stor-
jena najvecja krivica,

Srce se kréi, ko mislimo na vse tiste

lte, ki jih je moralo nase ljudstvo na

¢ini pretrpeti na ta Veliki petek.
:mo besede, ki bi vse to to&no opisala.
Omejiti se hotemo le na nekatera gola
va.
liub vsemu, kar so storili nasprotniki
mu narodu v [stri, pofensi z dnem
alija 1920, je bilo nase ljudstvo v Istri
y in komaj da je dajalo znake Zivlje-
2 od sebe. Nikdar in nikjer pa ni odne-
» od svojih pravicnih zahtev, Se le po
iziavah voditelja in edinega vladalca itali-
skega naroda. Mussolinija, je mnase
ljudstvo dalo nekaj ve& poleta svojemu po-
liticnemu zivljenju. Verovalo je, ali bilo je
preva.jeno. Ali po Mussolinijevi volji — to
¢ drugo vprasanje.

Ko so dne 30. marca prisli prvi krat
odposlanci na%e politi¢ne organizacije pri-
reat volilne shode po vaseh na Pulji&ini,
ih je takala v Medulinu gruéa nasprotni-
jih napadla na naéin, ki bi moral
\ rdecico v lice tudi vsakemu

. To so bili predznaki vsega opega,

> je dogajalo na dan volitev samih.
- pa jih nismo smatrali za resne, in ker

» v nas vedno velika, smo e vedno

ali. Toda dan vclitev samih nas je

v kaki zmoti smo bili.

Pomeru, v Medulinu, v Alturi, v Mar-
da navedemo nekaj-1ajbolj krice-

mce

'
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imerov — so se odigravali dogodki,
1 ne bi mogli pricakovati v nobeni |
i ustavni, sodobni drzavi. Po|

rednt,

e 2 . {

h. ki so bile nasprotnikom vedno|
v petf radi svoje narcdne zavesli inm
rvestobe, so koncentrirali vse svoje «naj-

e, da nasemu ljudsivua onemo-
glasovanje lin zmago, ! ki (je $ila
¢e bi se bile dane obljube in za-

ila tudi res praktiéno uveljavile. Celi

1] so dovajali oboroZene nasprotni-

ed katerimi so bili — v na3o Zalost

moto — tudi odpadniki nafega rodu,
ylasii iz Dalmmacije. Zastopnikom nase

» je bilo zabranjeno sodelovanje v ko-
ijah. V Pomeru jim je na pr. predsed-
. komisije Ze na predveter pred volitva-
mi sporoéil, da se ne povrnejo Zivi, ako
pridli na volitve. Volilci so morah gla-

ti odkrito. Ce pa je kdo hotel v kabi-

o mu odvzeli legitimacijo in ni mogel

lasovati, Ko se je zastopnik nale liste v

edulinu ob 4. popoldne vratal domov v
Liznjan, ga je neki poznani medulinski

ist napadel na nacin, da napadeni reveZ

. danes lezi v postelji. Pretepal ga je z

ilko zilavko in pri tem mu je pomaga

gov veliki — pes, ki je nasega zastop-
nika neprestano vlekel za hla¢e in suknjo,
da se napadenec nikakor ni mogel braniti.
Na potu k voliséem so naSim volilcem
nasilno odjemali legitimacije in je bilo to
¢«delo» spremljano s pretepanjem nasih
lludi. V Alturi so §li junaki naravnost v

ilno dvorano, prijeli naega zastopnika,

. vrgli na kamjon in odpeljali v Pulo.
Nekega nasega drugega zaupnika, ki se je
tedaj nahajal na svojem domu, so zaprh v
njegovo lastno hiso in ni mogel ven do
konca volitev. Onega, ki so ga odpeljali v
Pulo, so vzeli kot talca, da bi on plagal

a naso eventualno zmago v Alturi V
Maréani so nase zastopaike, &im so dosli,
da se prijavijo predsedniku komisije, za-
¢eli pretepati in so jih s tem prisilili k po-
vrnitvi na svoj dom. Tako se je godilo tudi
naiim voliicem, ko so prisli na volisce.

Tako in sli¢no se je dogajalo po vseh

«cijah na Puljicini.

Podali smo le nekoliko kri¢eéih prime-
rov med tolikimi drugimi in sli¢nim, o ka-
terih se bo %e govorilo tudi na drugem
mestu. Ugotovljeno je ivse s (pricami in
dokumentariéno. Dan volitev v rimski
parlament, dan 6. aprila . 1924. po Krisfo-
vem rcjstvu, je bil zares Veliki petek, dan
poniZevanja in trpljenja za naSe ljudstvo
ua Puljgéini in po vsej zapadni Istri. Pri-
‘akovalo je in se nadejalo, da bo moglo
mirno in neovirano volili in izvrsiti svojo
drzavljansko pravico in narodno dolZnost.
Saj mu je to obljubil jn zagotovil sam
ministrski predsednik. Kako je moglo
torej priti, kar je priélo? Ali niso bile
obljube Mussolinijeve resno misljene? To
misel odklanjamo. Saj je vendar Mussolini
resen drzavnik! Kako naj bi si mislili, da
hote nasprotno od tega, kar govori? Osta-
ja torej druga domneva. Ta namreg, da
se tisti, ki se sicer ponasajo, da mu sluZijo
vdano in z zvestobo, ne pokorijo njegovi
voil‘ Vsaj tedaj ne, ko morejo dajati od-
du svojemu sovrastvu proti mnaSemu
narodu. Pa naj je bilo kakor bilo: dejstvo
je tu, da je bil dan volitev Veliki petek

\I‘.
o
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za nade ljudstvo v Istril

alit; njegovo dostojanstvo. Dogaja se tako
gesto tﬂ v danasnjih modernih Zasih.
Toda ne trajno. Nasilje in oblast sta le za-
tasna, narod in njegove pravice pa SO
trajne. Posebno pa v sedanji dobi, ko se
v vsem svetu uveljavlja nacijonalna ideja,
ko se je jelo zivljenje med narodi urejati
po na&elu narodne pravi¢nosti. Ta ideja je
danes na pohodu k svoji popolni zmagi.

Tudi g. Mussolinj naj ima to pred o&mnil
Uveri haj se Ze enkrat, da smo eficen
sestaven del &vrstega in zdravega narod-
nefa organizma. Ceprav je ta na¥§ naro
v Istri ostal brez voditeljev, je Se Ziv in
ima svoje velike mrtvece, ki trohnijo v

etnost> driavnikov kratiti pravice in

d | druga&e. Njegovi

grobovih Sirom Istre. Njihovi duhovi so s
tem ljudstvom in | so v Iivi zavesti
nauki, ki so mu dajali veliki mrtveci,
ko so ga v svojem Eivljenju vodili in delo-
vali zanje.
Zvest tem naukom more tudi nas narod
v Istri pricakovati z mirno zavestjo, da
mu bo za Velikim sledilo — vsta-
jenje, da pride Zas, ko bo mogel mirno in
svobodno vr¥iti svoje drZavljanske pravice
in narodne dolfnosti. Danes more le pro-
testirati goﬁ krivicam, ki se mu dogajajo
in proti Velikemu petku, ki se mu nalaga.
Ti protesti pa bodo morali imeti svoj uci-
nek prej ali slej! Motijo se vsi, ki mislijo
rotcdi imajo svojo veli-
ko pomembnost, ker vzgajajo in priprav-
|ljajo bodo&e borce in — zma ce!

Stepanovié na 2elu koncentracilske viade?
Negoiove vesti o kraljevem cdhodu - Radiéevci za razpis volitev

BEOGRAD, 17. (Izv.) Kralj je danes od-
potoval v krogu najoZjega spremstva v
Topolo, kjer ostane do pondeljka, a Bo
mnenju nekaterih listov do &etrtka. Po
svojem povratku bo kralj nadaljeval po-
svetovanja z nacelniki parlame i
skupin. Konénoveljavno raztiitenje polo-
7aja je pricakovati Sele po pravoslavni
praznikih, pred sestankom n e skup-
i¢ine. Glede vé&erajinje avdijence pred-
sednika radikalne skupine Gjuri¢i¢a trdijo,
da Gjuri¢ié ni bil v avdijenci samo kot
predsednik radikalne skupine, temveé tudi
kot predsednik verifikacijskega odbora.

BEOGRAD, 17. (Izv.) Kralj je baje odloZil
svoje potovanje v Topolo radi tega, ker je
danes sprejel v avdijenci predsednika Na-
rodne &rane vojvodo Stepanovi¢a. Tej
avdijenci pripisujejo veliko vaZnost, ker
pomeni najbrie sondiranje terena za resi-
tev vladne krize. Zdi se, da so radikali

ripravljeni, da se sporazumejo z vojvodo
gtepanoviéem. da bi stopil na Celo koncen-
tracijske vlade, v kateri bi bili zastopani
radikali in opozicijonalni blok. To moZnost
je pretresal danes tudi Pasi¢ s posamezni-
mi ministri v lokalih predsedsiva vlade.
Pasi¢ bi po sedanjih domnevah ne prisel
v poitev pri tej kombinaciji. V ostalem pa
drzijo radikali to kombinacijo strogo
tajnosti.

BEOGRAD, 17. (Izv.) Predsednik na-
rodne skupiéine Ljuba Jovanovié se je od-
peljal v Skoplje. Dasi je bilo objavljeno,
da je njegovo potovanje privatnega znacla-
ia, se venomer Siri glas, da se je Sel Jova-
novié¢ pogajat z dZemijetom.

ZAGREB, 17. (lzv.) Nekateri Raditevi
poslanci so izjavili, da so storili vse, da bi

ipomogli, da sestavi Davidovi¢ poslovno
E;aliciis vlado, ki bi jo lojalno podpirali,
in izpolnili vse obveznosti, ki so jih spre-
jeli. Radiéevci pa bi imeli rajii volitve,
ker so prepritani, da bi izsli iz njih ojageni.
Nasprotno pa se Korodec boji volitev.

Obrambna zveza med Jugosimvijo in Franciio
BEOGRAD;,;:IZE; (Izv.) T:ugosl krozi ve:h da
se sklene ob priliki poseta j ovenskega
kralja pri predsedniku Millerandu v Pari-
zu, pri ii mesec med Jugoslavijo in
Francijo obrambna zveza, slicra onim, ki
gb je sklenila Francija s Cehoslovatko in
omunijo.
TRGOVINSKA POGODBA Z ITALLJO.
BEOGRAD, 17. Sno&l so se kon&ala poga-
janja med jugoslovensko in italijansko dele-
gacijo za skienitcv trgovinske pogodbe, in sicer
o Zclezniskem in o obmejnem prometu. Kon-
vencija je izdelana na podlagi jugosl. naérta,
ki je bi} nekoliko izpremenjen. Le glede ne-
katerih totk se Se ni mogel dose&i kontno-
veljavni sporazum. lenilo se je, da se za-
hteva redovanje med obema vladama, ako
se ne bi mogel dose&i sperazum med jugoslo-

vensko in italijansko delegacijo. Porazgovori.

so dozoreli do seznama predmetov, ki naj bi

Vi se uvazali brez carine. ltalijanska delegacija

lje Ze izrotila svo] seznam, jugosl delegacija
pa je to stgrila snoéi.

Povodnji v Jugoslaviii
BEOGRAD, 17. (Izv.) Visina vode pri

|
| je 2500 hi¥ pod vodo.

poincaréieve izinve o rorofiln izvedencey

Trinmi francoskesn stailéfa — Porurle se ne ho izprazaile, dokier ne be Nemélia platala

PARIZ, 16. Ministrski predsednik Poin-
caré je imel sinoéi na pojedini republikan-
sko-demokratske in socijalne stranke
vaZen govor, v katerem je po kratkih be-
sedzh o notranjih vprasanjih Francije pre-
sel takoj k zunanji politiki. RavnoteZje
sveta, tako je izvajal, in posebno ravno-
tezje Evrope se bo moglo ustaliti le tedaj,

ako bo slonelo na praviénosti in na izpol-|g

njevanju danih besed. Ako stremi Franci-
ja po miru, ima to predvsem svoj vzrok v
tem, ker ni imela nikoli nikakih osvoje-
valnih namenov, ni gojila nobenega sovra-

|| stva in ker je vedno smatrala mir kot po-

treben za dosego idealov republikanskega
reda in demokratskega bratstva.

Pri tem se je Poincaré doteknil nalog,
ki ¢akajo novo zbornico, tako obnove po-
rulenth krajev in stevilnih preuredb no-
tranje uprave. RazloZil je zvezo med temi

vprasanji in zunanjo politiko ter povdaril,’

da jih ni mogoée lotiti eno od drugega.
Sploséni mir in splono blagostanje da sta
bila od nekdaj cilj francoske politike.
Zemljepisje, etnografija in zgodovina so
Francijo doloéile za prvoboriteljico za do-
sego sploine sprave, &im bo zavladal pravi
mir med narodi. V teh zadnjih 1 pa
smo videli tolikokrat beZati senco miru
mimo nas, ne da bi jo mogli zagrabiti.
Imamo tedaj pravico, je vskliknil Poincaré,
biti vsaj previdni, gko ne nezaupljivi.

oporekala in v tem so ji verjeli celo neka-
teri nadih zaveznikov. Na drugi strani niso
izvedenci prekoraéili mej, ki smo jim jih
zaértali, niso prisli do zakljutka, da bi
bilo treba zmiZatj svoto nems$kih dolgvv.
Prepustili so tedaj nam moZnost, da lahko
zdruzimo usodo dela mnalega lastnega
imetja s vpralanjem medzaveznitkih dol-
ov. Niti ne doloda poroéilo izvedencev
lagilne zmoinosti Neméije v bodoénosti.
asprotno ugotavlija, da bo ta platilna
zmoZnost stalno naras¢ala, V veeh teh
totkah je torej prodrio maziranje Francije.

Nasa zasedba je dosegla tedaj dvojen
uspeh, ki smo ga pri¢akovali: kot dokazno
sredstvo napram zaveznikom in kot prisil-
no proti Nem&iji.

Sedaj je na reparacijski komisiji, da iz-
dela v okviru svoje kon&ni
nalrt, po katerem naj se prisili Francija k
¢imprejinjemu sprejetju zakonov za orga-
nizacijo izv ev ane kon-
trole. Ta splo#ni mairt stavlja seveda kot
predpogoj osvoboditev vsega nemskega
drzavnega gospodarstva in mjega zdruzitev
pod enotno upravo. Pri tem pa so izve-
'denci izrecno pripomnili, da se sme od
Francije Sele takrat, ko bo Nemé&#ja prista-
la na izvriitev predlogov izvedencev, za-
htevati izro&itev Porurja proti daleko-
seznejéim in produktivmejlim garancijam.

Bas te dni smo objavi porogil izve- Seveda se ne more govoriti o izprazaitvi
dencev upali, da %‘:) nase delo pognalo Porurja, dokler ne bo placan dele?, ki se
korenike, ne moremo pa verovati, je! 5‘ nam dolguje. l‘_“ moremo govoriti niti o
ura miru Ze prisla. Cital sem v nemski{:.' akem popustanju v zasedenih pokriji-
da celo v francoskih listih, da enijo | nah. Porolilo predvideva celo politi¢ne
porocila izvedencev strogo ob fran- | sankcije, ki naj zagotovijo izvriitev pred-

coske zunanje politike in posebno porur-
ske zasedbe. Nasprotno opravi¢ujejo ta po-
rotila na najjasnejii natin sklepe, ki jih
je francoski senat sprejel soglasno, zbor-
nica pa z velikansko ve&ino. Dokazujejo
kljub vsem zanikanjem, da more Neméija
placati, tista Neméija, ki je pustila v ino-
zemstvo skoro 7 milijard mark v zlatu in
ki drzi v svojih rokah za 1.5 milijardo
inozemskih deviz. Nemé&ija ni tako obda-
Zena, kakor zavezniski narodi. Od lela
1914. sem izpolnjuje svoje Zeleznisko
omreZje, svoje telefonske in brzojavne
zveze, svoje luke in kanale ter je organi-
zirala svojo industrijo na nalin, bo
njena produkcija skoro prekosila produk-
cijo izza predvojnih Zasov. DeZela je bo-
gata na naravnih pomoZnih virih ter ima
sredstva za njihovo najfirSe izkorisZanje,
njeno prebivalstvo narai¢a in poljedelstvo
se razvija na zadovoljiv na&in. To so ugo-
tovitve izvedencev, ki so Se dostavili, da
zamore Neméija igrati vazno viogo v sve-
tovnem gospodarstvu. Totno to smo tudi
mi vedno trdili Nemé&ija je temu seveda

loZenega naérta. Po pravici izjavljajo iz-
doloéitev teh ’sankcii

niki o tem posvetovati in menda ne bo
tezko dose¢i v tem vprasanju sporazuma v
{zascito nasih interesov.

vljali bodemo tudi o glavnih vpra-
sanjih, tako o j n«glike a u:;:-

eogradu je vedno istai Okoli Obrenovca,

ukrenila, da bo lahko pri tej nalogi vztra-
mAswoﬁnduvemﬂddokm.Stem
slufila svoji in vsega &loveitva stvari

Mussolini prouéil porotilo izvedencev

RIM, 17. Mussolini se je na dolgo o-
varjal z italijanskimi zastopniki v o
boril izvedencev reparacijske komisije.
Razpravljalo se je ne le o predlogih in na-
svetih izvedencev, ampak tudi o odstav-
kih, kjer se govori o splo¥nih naZelih, ki
so W izvedence pri njihovem delu in
ki opravitujejo njihove zakljucke.

Z zado¥&enjem se je ugotovilo, da pred-
stavlja dovrieno delo sreéno udejstvitev

natel, po katerih je italijanska vlada vedno
stremela v velevaZnem vprasanju vojnih
r ij, in da tvori primerno pripravo za

ureditev vojnih odikodnin in Z njimi spo-
jenih zadev.
Optimizem reparacijske komisije.

PARIZ, 17. Na svoji danasnji seji je repa-
rac‘i}:ka komisija refila nekatera vprasanja,
med temi tudi vpraSanje dobav premoga za|
mesec maj s strani Neméije. Na koncu seje so |
&lani komisije govorili o nemskem odgovoru z
ozirom na poroéilo izvedencev. Pri izmenjavi
misli o udelezitvi zaklju¢kov izvedencev se
je lahko ugotovilo popolno soglasije med za-
stopniki zavezmiskih drZav gledé tega vpra-
Sanja. Komisija bo popoldne uradno sklepala |
o nadinu reditve vprasanja. Kakor porota
agencija «Havas» je Barthou po seji izjavil, |
da upa priti po tej poti do ugodnih vspehov,
ter dostavil, da ima ve& vzrokov biti optimist,
akoravno je $e dale& &as, ko bodo premagane
vse teZave.

Reparaci]ska Komisija priporola

zaveznikom predloge izvedencev

PARIZ, 17. Reparacijska komisija je so=
glasno sklenila: 1. Vzeti na znanje odgo-
vor Neméije, kjer ta sprejema zakljutke
izvedencev; 2. odobriti v mejah svojega
delovanja predloge izvedencev ter dolotiti
naéin udejstvitve teh predlogov; 3. izroéit
uradno ta porocila prizadetim vladam ter
jim priporo&iti zakljucke izvedencev; 4. za-
htevati od Neméije, da mora v kratkem
éasu izdelati zakonski naért, ki naj zago-
tovi popolno izvrsitev naértov, ter doloZiti
svoje zastopnike v odborih za organizacijo
Zeleznic in za hipoteke na industrijo.
Marx za vzpostaviiev gospodarskega edinsiva

Nemcdije.

PARIZ, 17. Nemski kancler Marx je izjavil
berlinskemu dopisniku «Matinas, da bodo pla-
¢ila, ki jih bo morala izvr3iti Nemé&ija na raun
reparacij, odvisna ne samo od plagilne zmo2-
nosti Nemcije, ampak tudi od staliia, ki ga
bodo ufniki zavzeli napram nemdki konku-
renci. Letni obroki 2500 milijonov od leta
1928 naprej zahtevajo hiter razvoj nemikega
izvoza, ki bi znal spraviti v zadrego triZiica
neviralnih in zaveznitkih drZav. Iz istega
vzroka ni neobhodno potrebna takojinja do-
logitev celokupnih nemkih dolgov. Izkuinja
bo dokazala, da je treba predloge izvedencev
spopolriti in v gotovih totkah tudi popravili.

Marx je vstrajal na tem, da je treba vzpo-
staviti edinstvo nemikega gospodarstva in
uprave ter pastopil za pomilostitev politi¢nih
zlogincev in za povrnitev izgnancev. Nemski
narod — je zaklju¢il kancler — bo sprejel
vse Zrive, k! bodo mogle prinesti osvobodilev
Porenja.

Vatikan in faSizem

Napetost med Vatikanom in [afizmom
radi nasilij

RIM, 17. V politiénih krogih e ni polegio
zanimanje za stalis¢e, ki ga je zavzel Vati-
kan napram fadizmu s tem, da je daroval
500.000 lir udruZenju «Azione cattolica»
za poravnavo skode, ki so jo povzro¢ili
fasisti katoliskim ustanovam takoj po vo-
litvah. V fagistovskih krogih previaduje
munenje, da je hotel papeZ s tem ¢inom po-
sredno oznacili fasizem za protikritan-|
'skega. Potemtakem se je papeZ pridruzil
‘izjavam, ki jih je dal svoje&asno don Stur-|
zo uredniku lista «Stampa». Don Sturzo|
je takrat rekel, da je fasizem protiverski, |
kljub temu, da je vpeljal v Solo kriZ in
veronauk. Fagisti se danes vpradujejo, ali
{je mogoce, da je fadizem protikricanski, |
ko je vendar toliko storil za vero, s iem
da je uvedel veronauk v Solo. Pred vsem
pa ocitajo fasistovski in fasistom pri;’azni{
listi papeZu, da se vtika v strogo politi¢ne
zadeve; kaijti popolarska stranka je pa&|
polititna, katere bi Vatikan ne smel pod-
pirati. Tudi vlada je tega mnenja. «Gior-|
nale d'Tialia» pise, da so v vladnih krogih
prepricani, da hoZe Vatikan nalas¢ isto-|
vetiti cerkev s popolarsko stranko, proti
kateri so bila naperjena nasilstva. OSicer|
bi ne bil daroval onega zneska udruZenju
«Azione cattolica», ki ga smatra vsa jav-
nost in tudi Vatikan sam za popolnoma
versko organizacijo, medtem ko so fasisti
povzro<ili skodo ustanovam popolarske
stranke. Vendar pa so zmernejsi fasisli
mnenja, da se bo kmalu razpriila megla
nad Vatikanom in palato Chigi, ker je
papez sam ponovno dokazal, je cerkev
nad vsakim politi¢nim spletkarenjem. Sicer
pa pravijo, da bo Mussolini v spomenici, ki
jo bo izdal na narod, dne 21. aprila, od-
loéno nastopil proti pojavom nediscipline
v stranki.

Pred imenovanjem prefekta za kvarnersko
pvokrajino,

RIM, 17. Mipisirski predsednik je poslal gen.
Giardino, guverneju ma Reki, pismo, kjer ga
je pohvalil radi njegovih zaslug, ki si jih je
stekel tekom svojega sluZbovanja na eki,
ter mu sporo&il, da bo s 1. maja odpoklican,
ker bo tega dné prevzel upravo kvarnerske
pokrajine novi prefekt, ki bo v kratkem dolo-
c¢en za to mesto.

e
VpraZanje Jubalanda
MacDonald za takojinjo reditev tega vpradanja

LONDON, 17. MacDonald je vetkrat v dol-
nji zbornici izjavil, da bo sam proutil vprasa-
nje Jubalanda, ki Ze toliko &asa kvari prija-
teljske cdnosaje med Anglezi in [ltalijo. Da-
nainji «Daily Telegraph» poro&a, da bo to
vprasanje &imprej redeno, na vsak nalin pa
‘pred prihodom italijanske kralievske dvojice
na Anglesko. MacDonald je sklenil, dovoliti,
da se vprasanje Jubalanda lo&i od vpradanja
Dodekaneza. Po mnenju tega lista bo Italija
sicer dobila del ozemlja v Jubalandu, toda ni-
kako ne toliko, kolikor je zahtevala.

Ako so izvajanja lista «Daily Telegraph»
merodajna, ;‘e okigilo vprasanje Jubalanda v
&isto novo fazo. Kajti najve&jo oviro za reSi-
tev tega vprasanja je dosedaj tvorilo dejstvo,
da so dosedanje angleike vlade hotele resiti
to vpraSanje isto¢asno z vprasanjem Dodeka-
'neza, cemur pa se je Halifa protivila, ki sma-
tra to vpra3anje za redeno.

Steiamnija Lonyay zblaznela
DUNAJ, 17. «Wiener Journal» ota,
da je grofica Stefanija Lonyay, vd':{:izo
pokojnem Rudolfu Habsburikem, o
obolela na Dunaju in da kaZe znake blaz-
nosti, podobne onim njene tete Charlotte,
bivse cesarice mehikanske. Njeno stanje
se je v zadnjih dneh zelo poslablalo, bajé
vsled nedavne smrti sestre Luize, p;i:eo-
ere

Kr‘vﬁo‘d' d;uma ;Tﬁ'fﬁ;nln!tl
na Spanskem

Tatinska ciganka ubila oro#nika; njen  mol
usmrtil uvajevega sina, Cigan Ziv zgorel, nje-
gova Zeoa ubita v ljuli borbi.
HUESCA (Aragonija), 16. Neka ciganka,
oboroZena z revolverjem, se je viihotapila v
hifico mitnifkega ¢uvaja, da bi kradla. Cuvaj
pa jo je zasacil ter jo po kratki borbi zaprl
v sobo; nato je poslal svojega sina, da bi pri-
klical koga na pomo&. Toda mozZ ciganke, ki je
stal na prezi pred hiSo, je sina ubil, stopil v
hiso ter hotel Zeno siloma osvobodiii. Med
njim in &uvajem se je vnela ljuta borba; kong-
no pa se je uvaju posreilo polisniti cigana v
shrambo za drva, ki jih je nato razjarjen za-
alil. Cigan je v gore&i shrambi Ziv zgorel
R’pitie je privabilo v ¢uvajnico dva oroZnika,
ki sta hotela ciganko aretirati. Ko sta vsto-
pila v sobo, kjer je bila ciganka zaprta, je ta
ponovno ustrelila z revolverjem ter ubila ene-
ga orornika; tedaj je drugi oroznik potegnil
samokres in ustrelil krvoloéno Zensko.

v‘-if

AL A minvily

Soor meil Jananske In Amerlio

WASHINGTON, 17. Véeraj je senat po-
novno odobril dolotbo zakonskega nalrta,
ki prepoveduje priseljevanje Japoncev v
Zdruzene drzave. Izmed navzocih sena-
torjev je glasovalo 71 za in 4 proti. Glaso-
vanje se je ponovilo, ker je bilo pri prvem
glasovanju precej senatorjev odsotnih.
Senat je zavrnil predlog, naj bi se za dobo
5 let prepovedalo vsako priseljevanje v
ZdruZene drzave. Predsednik republike ni
se rekel zadnje besede; ni izkljuéeno, da
ne bo Coolidge skusal vsaj omiliti sklep
senata, da tako prepre&i morebiten spor
med Ameriko in Japonsko.

PARIZ, 17. Znani publicist Pertinax je
danes posvelil daljsi élanek sporu med
Ameriko in Japonsko radi prepovedi pri-
seljevanja Japoncev v ZdruZene driave.
Pertinax opozarja posebno na dejstvo, da
je to vprasanje toliko bolj kotljivo, ker
se vedno ponavlja. Japonski otoki so pre-
majhni za 50 milijonski japonski narod,
medtem ko razpolagajo ZdruZene drZave
z ogromnim ozemljem, ki je tako redko
naseljeno. Posebno pa Filipinski otoki so
kakor nalai¢ nastavijeni za kak vpad Ja-
poncev. Sicer se Zdruiene driave izo-
gibljejo oboroZenega konflikta, toda kak
nepreviden ¢&in, bi jih znal vreéi v tak

konflikt.

Uradnl izidl velitev o Isirl
In 2adm

un. 6, pop. 35, rep. 28,
2, kom. 38, fas. 466, maks. 7.

un. 1, pop. 4, rep. 86,
. 1, kom. 4, fas. 578, maks. 1.
un, 5, pop. 5, rep. 25,
2, kom. 45, fas. 598, maks. 7.
un. 2, pop-
5, kom. 39, {as.
un. 3, pop.
9, kom. 35, fas.
707. Pula: un. 1, pop.
dem. 1, Slov. 12, kom. 32, fas.
un. 5, pop.
. 0, kom. 22, fas.
un. 2, pop.
. 4, kom. 8, fas.
un. 1, pop.
. 11, kom. 42, fas
un. 4, pop.
. 1, kom. 24, fa§. 481, maks. 6.
un. 7, pop. 10, rep. 15
. 8, kom, 48, fas. 542, maks. &
un. 5, pop. 9, rep. 10,
. 5, kom. 77, fas. 620, maks. 9.
un. 1, pop. 7, rep. 49,
dem. 4, Slov. 0, . 31, fas. 571, maks. 3,
715. Pulas un. 0, pop. O, rep.
dem. 1, Slov. 3, kom, 12, fa3. 551, maks. I
716. Pulas un. 1, pop. 1,

ra

702. Pulas
dem. 4, Slov.

703. Pula:
dem. 1, Slov
704. Pula:
dem. 0, Slov.
705. Pula:
dem. 1, Slov.
706. Pula:
dem. 3, Slov.

5, rep. 20,
413, maks. 9.
2, rep. 18,
422, maks. 8.
3, rep. 31,
538, maks. 3.
0, rep. 9,
444, maks. 3.
0, rep. 8,
. 465, maks. 8.
4, rep. 18,

zinje Koburike in radi lotitve njene
Elizabete od princa Windischgraetza.
Ogromna velina naroda

e i1 K otnaveliaval podathl izke:
mc& da je glasovalo 758.742 volilcev za re-
pub qhkmnnmthﬂo.

rep. O
dem. 0, Slov. 10, kom. 28, fas. 614, maii. 1



0, rep. O,
as. 194, maks. 1.,
pop. 0, re 3,
Slov. 8, kom. 21, fas. 302, s. 0.

i;op. 0, rep. 3,
as. 502, . 0.

. 20, rep. 11,
. 618, maks. 3.

726. Marezige: un. 0, pop. 0, rep.
dem. O.DS‘lo-v. 73, kom. 18, fa¥ 203, maks.
727. Mareaige: un. 0, . 0, rep.
dem. 0, Siov. 44, kom. 96, ffgpm, maelg;.
728. Ponsjan: un. 1, pop. 5, rep.
dem. 0, Slov. 28, kom. 40, {a§. 468,
729. Pomjan: un. 2, pop. 3, rep.
dem. 3, Slov. 76, kom. 133, fas. 76, maks.
730. Dekenic un. 0, pop. 0, rep.
dem. 0, Siov. 210, kom. 44, fas. 203, ma
731. Dekani: wun. 0, pop. 0, rep.
dem. 0, Slov. 49, kom. 230, fas. 58, maks.
732. Dekani: un. 1, pop. 0, rep.
dem. 0, Slov. 117, kom. 61, fas, 125, maks.
733. Dekanit un. 0, pop. 1, rep.
dem. 0, Slov. 51, kom. 61, fas. 13, maks.
734. Buzet: un. 2, pop. 0, r
dem. 2, Slov. 43, kom, 2, fa&. 283, maks. 0.
435. Buzet: un. 0, pop. 0, rep. 32,
dem. 0, Slov. 90, kom. 2, fas. 363, maks. 1.
736. Buset: un. 2, pop. 0, rep. 8,
dem. 1, Slov, 122, kom. 26, fa%. 339, maeﬁs. ' B
737. Buzets un. 0, pop. 0, rep. 0,
dem. 0, Slov. 57, kom. 23, fas. 398, maks. 1.
738. Ro¢: un. 2, po g g P
dem. 0, Slov. 23, kom. 0, fas. 335, maks. 3.
739. Rod: un O, pop. 1, r 6,
dem. 1, Slov. 12, kom. 2, fas. 170, maks. 12.
740. Slumy .wn. 1, pop. 0, rep.
dem. 0, Slov, 24, kom. 1, fad. 234, maei!
741, Slum: umn. 0, pop. 0, rep.
dem. 0, Silov. 41, kom. 43, fai. 196, maks.
742. Izuda: un. 2, pop. 53, rep.
dem:. 0, Slov. 0, kom. 15, fas. 538, maks.
743 lzula: un. 0, pop. 58, rep.
dem, 0, Slov. 0, kom. 19, fai. 541, maks.
744, Izmia: wun. 1, pop. 48, rep.
dem. 0, Slov. 28, kom. 28, fa¥. 382, maks.
748, Iewla: un 2, pop. 0, rep.
dem. 1, Slov. 85, kom. 56, fas. 40, maks. 0
746. Pigans un. 10, pop. 31, rep. 15,/
dem. 3, Slov. 0, kom, 37, fa&. 382, maks. 11./
747. Plrana un. 6, pop. 62, ‘rep. 12,
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- | primorske «liberalce» in navaja nekoliko fa-
. | fanovih

Nas€ odgovor
Vsled napadov nekaterih listov na tukaj-

Snjo krEtansko-socijalno strujo je objavil «Slo-
venec» od 15. t. m. ¢élanek, v katerem nepada

Jistov iz vrst «liberalcevs, Sokolov in «Wil-
ristagev>. Med drugimi imenuje tudi
nekega Kalina, ki da je bil do pred kratkim
ravnatelj pisarne dr. Wilfana in zaupnik trza-
itkega politicnega druftva «Edinost». Ta tr-
ditev ljubljanskega lista je popolnoma izmis-
liena, zakaj Kalin ni bil nlkoli v pisarni dr.

ilana in tudi v polititnem drudtvu <Edi-
nost» ni igral nobene vloge. Po tem zgledu
labko sodimo, kako odgovarjajo resnici drugi
podatki v «Slovenievem» &lanku. — Mi nismo
verjei podatkom, na podlagi katerih se je
bilo razglasilo, da je dr. Wilian propadel, in
zato jih nismo niti omenili v naem listu in Se
manj radi njih izrekli kako ofitanje na kateri-
stbodi naslov. 8¢ le ko smo zvedeli zanesljive
podatke, smo prvi objavili vest, da je dr. Wil-
fan izvoljen. Dobro bi bilo, &e bi bili vsi listi
tako storili. Kakor obZalujemo neopravitena
oditanja na naslov kr¥ansko-socijalne struje,
tako obsojamo neosnovane napade na naso
narodno strujo, ki onih o&itanj, izre&enih na
podlagi podatkov, katerim so verjela tudi gla-
sila tukajénje kridansko-socijalne struje, ni z
ni¢emer zakrivila. Ogoréeni pa obsojamo, da
si kdo §3¢c zado3&enje s tem, da $c hujso kri-
vico stori tistemu, ki mu ni ni¢ Zalega storil.
To bodi nad odgovor na nezasluiene zalitve,
v kolikor so nam namenjene.

Ka naslov Helljanskih drZuonikov

je napisala zadnja «Istareka Rije&» veleresen
in topel apel. Nagla3a, kako je mafe ljudstvo
hotelo po svoji vesti izvrditi najvifjo drZav-
ljansko dol#nosi. Ponudilo je roko za bratski
sporazum. Dobilo pa je v odgovor — batine.
Ponujali smo vejico miru, a dobili smo udarce.
Zato ostane dan 6. aprila kulturna sramota za
tiste, ki so pogazili svobodo volilnega Cina,
te najelementarnejde praevice <loveka, tiste
ravice, za kalerc je &loveéansivo prelilo to-
Eko dragocenc krvi. Uverjeni smo, — nada-
uie «Rije¢», da g. Mussolini nikakor ne more
noih!ati z grdimi &ini svojih nepozornib in
nebrzdliivih podrejencev, ker je vse npjegovo
staliike papram pafemu parcdu in sosedsi (fo-
s:::vensld) driavi v pajvedijem pavzkrifju z
ji fniistov v natih krajib. Zdi se, da so
ti poslednfi prezrli vea navodile svojega vo-
ditelia ler so — neopravieno napadajo¢ naf
goloroki narod — olitno delalli pro# ugledn
svoje siranke in svojega maroda. In jasno je,
da tudi proti interesu drZave.
Na to vpraduje istrski list oblastnike, ali
holejo Ze enkrat prenchati s svojimi ubni-
mi in kriviénimi metodami? Ali mislio Ze

Huda pesrela v grijemshem Eamenclomun
Véeraj okoli 13. ure se je v_kamnolomu pod-
etja «Fratelli Pavich» v Grljana “pripetila
uda nesrefa, katere je bl Frtev kamnosek
:‘l‘l‘t:n Berig, star 27 let, stenujot v Sv. Krizu.

adeni¢ je bil zaposlen svojem delu v
kamnolomu, kar se je ncnl:ddoua odirgala iz
neke zgormje plasti debela skala ter se pre-
vrnila ra mladenita. Tovari¥d so ga tetko po-
tkodovanega reiili iz muénega poloZaja. Zdrav-
nik resiine postaje, ki je bl telefoni®no po-
klican na lice mesta, je podal ifu prvo po-
moé&; dognal je, da je zadobil hude notranje
poi!:odb& hl:x?n;c”“:n“ je bil rﬁepclian v
mestno idnico, kjer so ga jeli v nevar-
nem poloZaju v kirurgiéni oddm

Nesreéa nikoli ne podiva. O resniénosti tega
pregovora se je véeraj Idne prepritala
21-letna_branjevka Natalija ?odi. stanujoca
v ulici Settefontane 3t. 284. Ko je §la okoli
15S. ure po ulici Conti, kier popravijajo neko
hifo, je padel raz zidarskega o‘mdh kos le-
senega plofa, ki je ¥ensko zadel ter pokopal
pod seboj. Ponesredenki je prisko&il na pomo¢
nek mestni straZnik, ki je nato obvestil o do-
godku resdilno postajo. vnik, ki je kmalu
potem prihitel na lice mesta, je ugotovil, da
ima Negodijeva pretresene e in notre-
nje poikodbe. Po prvi pomodi jo je dal prepe-
hati v mestno botniénico. Njeno stanje je pre-
cej resno.

Konj bremnil otroka. Sino&i okoli 19. ure je
mati prinesla v mestno bolnimico svojo 2-let-
no hterko Klavdijo Nieoletti stanujoo v Se-
slianu. Zenska je povedasla, da je otroka, ki se
se je igral na trati pred doma¥o hi¥o, brenil
konj sesljanskega Zupana.

Zdravnik je pri preiskavi ubogega otroka
dognal, da ima hudo pretreseno drobovje in
druge pofkodbe po raznih delih telesa.

Malo ponesrefenko so :Lnieli v mevarnem
stanju v kirurgi®ni oddel

iz trzasike pokrajine

Na Planinski gori, ki spada v Zapnijo Stu-
deno, pri Postojni, se wriita dva nova a.
Mesto velikonoZni in binkoitni torek bosta
shoda na velikonoé¢ni in binko#tni pondeljek.
SluZba boZja bo obekrat ob 10. uri. Stara shoda
na Veliki in v nedeljo po Malem Smar-
nu, Se ostameta kakor sta bila prej. Ker ni v
bliZini nobene romarske ceskve, ste vabljeni
bli#nji n &aljni romarji k Mariji, pribezaliszu
grednikov.

Borazna porofila.

enkrat spremeniti svojo nerazsodno politiko?!

dem. 0, Slov. 0, leom. 27, fad. 491, maks. 10.
748. Piren: un. 9, pop. 48, rep. 29,|
dem. 2, Slov. 0, kom. 22, fal. 363, maks. 8.i
749. Pisan: un. 0, pop. 156, rep. 7,!
dem. 0, Slov. 1, kom. 4, fas. 504, maks. 0.

750, Piran:c un. 5, pop. 41, rep. 41,
dem. 0, Slov. 0, kom. 24, fa&. 434 maks. 17.|
731. Piran: un. 2, pop. 13, rep. 46,

dem. 3, Slov. 10. kom. 61, fas. 530, maks. 0.
752, Vrsar: un. 0, pop. 0, rep. O,
dem. 0, Slov. 0, kem. 0. fa& 704, m:ﬁs. 0.
753. Vrear: un. 0, pop. 2, rep. 0,
dem. 0. Siov. 10, kom. 0, {a%. 504, maks. 0.
754. Pore®: un. 0, pop. 0, rep. 18,
dem. 0, Stov. 0, kom. 2, fad. 687, maks. 0.
755. Pored: un. 0, pop. 2, rep. 23,
dem. 0, Slov. 0, kom. 1, fa¥ 659, maks. 3.
756. Poge&: un. 0, pop. 0, rep. 0,
dem. 0. Slov. 4, kom. 0, fa5. 586, maks. 0.
757. Pore&: wun. 0, pop. 0, rep. 1,
dem. 2, Slov. 1, kom. 1, fas. 575, maks. 1.
758, Pered: un. 0, pop. 2, rep. 1,
dem. 0, Slov. 8, kom. 0, fa&. 626, maﬂs. 0.
750, Basie: un. 4, pop. 39, rep. 123,
dem. 2. Slov. 0, kom. 69, [ag. 237, maks. 16.
760. Buje: un. 0, . 19, rep. 82,
dem. 0, Slov. 0, kom .2, fas. 189, maks. 2.
761. Buje: un. 1, pop. 25, rep. 143,
dem. 1. Slov. 1, kom. 7, {a8. 126, maks. 4.
762. Novi grad: un. 0, pop. 2, rep. 4,
dem. 0, Slov. 0, kom. 0, fag. 526, maks. 0.
763. Grofujan: un. 1, pop. 12, rep. 32,
dem. 2. Slov. 6, kom. 64, fas. 419, maks. 8.
764. GroZnjem: un. O, pop. 4, rep. 69,
dem. 0, Slov. 1, kom .15, fas. 390, maks.
765. Umag: un. 1, pop. 15, rep. 30,
dem. 1, Slov. 3, kom. 37, fas. 473, maks. 0.
766. Umag: un. 1, pop. 5, rep. 19,
dem. 1, Slov. 0, kom. 15, fas. 428, maks. 2.
767. Umag: un. 0, pop. 13, rep. 37,
dem. 1, Slov. 0, kom. 2, faé. 444, maks. 0.
768. Vrienik: un. 3, pop. 31, rep. 237,
dem. 0, Slov. 7, kom. 7, fas. 192, maks. 0.
769. Moiovun: un. 2, pop. 5, rep. 13,
dem. 1, Slov. 14, kom. 4, fa&. 547, maks. 1.
770. Mofovun: un. 0, pop. 5, rep. 10,
dem. 1, Slov. 32, kom. 2, fas. 289, maks. 0.
771. Motovun: un. 0, pop. 0, rep. 6,
dem. 0, Slov. 43, kom. 22, fas. 557, maks. 0.
772. Oprialji: un. 1, pop. 15, rep. 253,
dem. 0, Slov. 14, kom. 10, fas. 171, maks. 6.
773. Oprtali: un. 0, pop. 2, rep. 108,
dem. 1, Slov. 7, kom. 127, fas. 137, maks. 3.
774. Oprtaljz un. 0, pop. 1, rep. 10,
dem. 0, Slov. 4, kom. 14, fa& 320, maks. 1.
775. Visnjan: un. 0, pop. 3, rep. 56,
dem. 1, Slov. 9, kom. 1, fas. 422, maks. 1.

776. Vinjan: un. 0, pop. 6, Tep. 64,
dem. 0, Slov. 53, kom. 1, fas. 374, maks. 1.

777. Viinjan: un. 0, pop. 1, rep. 1,
dem. 0, Slov. 2, kom. 0, fas. 298, maks. 0.
778. Viiinada: un. 1, pop. 0, rep. 0,
dem. 0, Slov. 0, kom, 0, fas. 373, maks. 0.
779. Tinjan: un. 0, pop. 0, rep. 0,
dem. 0, Slov. 22, kom. 5, fas. 141, maks. 2.
780. Tinjan: un. 0, ‘pop. 0, ¥ep. O,
dem. 0, Slov. 28, kom. 2, fas, 171, maks. 0.
781. Tinjan: un. 0, pop. 0, rep. 0,
dem. 0, Slov. 10, kom. 0, fas. 133, maks, 0.
782. Beljun: un. 0, pop. 3, rep. 3,
dem. 0, Slov. 88, kom. 2, fas. 222, maks. 0.
783, Boljun: un. 0, pop. 1, rep. 11,
dem. 3, Slov. 79, kom. 0, fas. 171, maks. 0.

NASI DIJAKI STRADAJO. — SPOMI-

i itk precrientaclia v zmidu
'm_h*mﬁm postopanja z —mgt

0.{yse &lane in prijatelje citalnice k mnogo#te-

Ali fim ni Se dovol? krvi ia vzdihov nafega |
nezadcitenega jugosiovenskega Zivlia, ki za-
hieva le svoie najprimitivaeiie pravice?! Za-|
kaj nam ne dovolijo, da bi svobodne jzragali
svoje Zzehe? Mari mislijo, da bi Halija kaj iz-
gubila, ako bodo Jugosloveni v teh rajih za-
dovolini driavljani?! Nasilstvom, ki so se vr-
kila nad na#im narodom, bi zastomj Iskall pri-
mera v zgodovini. Zate treba, da ¥c emkrat
Londajo s tem. S pretepanjem se dosega na-
sproistvo. Naj vedo, da je doba usivarfania ja-
nitarjev med drugorodci minila. V mednarod-

mi mesjinami! Zaradi tega smo uverjeni, Qa
pafi novi gospoderji slednji¢ popr'avlio sVO}0
povsem zgrelenc manijtinsko politiko!

Popravek. V verajinji notici pod naslovom
«Rimsko vprasanje» sta se vrinili dve nel.)ubi
pometi, ki kvarita smisel. Vsled tega naj se
v drugi vrsti pravilmo &ita meséo .«prosvet.mh
pravics — posvetalh pravic rimskih pepedev.
Ravnotako naj se ob zakljutku Gite uradaa

Iallja namesto «nravna Italija».

preftvene wastl

Pevsko drudtve «llirijas. Obvedtamo nale
pevke in pevece da v torek doe 22. t. m. pric-
nejo redne pevske vaje, in sicer ob 20.30 v
navadnih prostorih. Ker je skrajni Zas, da se
poprimemo dela, pritakujemo tofnost in pol-
nodtevilnost.

Ob tej priliki se bodo sprejemali tudi movi
&lani. — Qdbor. - ¢

Slovenska citalnica v Skednju priredi v pon-
deljek, 21. t. m, druzabni veler v prostorth go-
stilne g. Karla Pongra&ié (prej Subietta). ZaZe-
tek ob 21. uri, konec ob 1. Vludno vabimo

vilni udelezbi. Odbor.
Planinsko druftvo. Odborova

zveder to&no ob 7.30.

Iz triatkega Eivilenla

Sowina nesrela na viaku. Na
osebnem vlaku #t. 7151, ki je privozil vieraj
zjutraj ob 9.30 iz Gorice na kolodvor pri
Andreju, se je tekom voZnje pripetila grozna
nesreta, ki je zahtevala &lovedko Zrtev. Na
lokomotivi omenjenega vlaka je bil namesZen
kurjaé ,akob Fironi, star 26 let, rodom iz juz-
ne 'talije. Tekom voZmje preko nekega mosta
nad Vipavo, se je Fironi nagnil ez ograjo lo-
komotive, mogote iz radovednosii. Zal je
to neprevidnost z Zivijenjem, kajti komaj se
je nagnil, je zadel z glavo ob brzojavni drog. —
Udarec je bil tako silen, da je mladeni¢ padel
2 lokomolive ter oblezal nezavesten ma tleh.
Strojevodja je takoj ustavil vlak. Iz voza so
prisko¢ili k mladeni¢u nekateri potniki, med
njimi nek zdravnik; toda vsaka pomot je bila
zaman, kajti ubogi kurjaé je bil Ze mriev.; imel
je zdroblieno érepinjo. Truplo je bilo prene-
Seno v bliznio hifo, kamor se je pozneje poda-
la sodna komisija. — Nesre¢a je vzbudila
med potniki mucen utis.

Skotil v vodunjak ter utonil. Na Zalosten na-
¢in je kontal svojo Zivljenje 53-letni zidar Ivan
Trenta, stanujo¢ pri Sv. Ivanu- Brandesia st.
785. Moz je pred kratkim obolel na neki bo-
lezni, ki so jo zdravniki smatrali za neozdrav-
ljivo. Ta nesreéa ga je zelo potrla; ni si pri¢a-
koval nifesar ved od Zivljenja; &emu bi si z
njim podalifeval trplienje. Tako si je mislil
moZ v svoiem obupu. In vieraj je izvriil za-
lostni koralk, ki mu ga je navdahnil obup. Zgo-
daj zjutraj, ko so drugi 3e spali, je moz vsial,
stopil na dvoriste ter skoéil v vodnjak. :

ozneje so drugi domaci zapazili v vodnja-
ku truplo nesreénega moZa. Na lice mesta je
bil poklican zdravmgk’ redilne postaje. Postrez-
niki so zaman poskusali izvleéi truplo iz vod-
njaka. Sele gasilcem se je pozneje to posredi-
lo. Nesre&ni zidar je bil seveda mrtev. :

danes

seja

NJAJTE SE POVSOD IN VEDNO DI-
JASKE MATICE!

Truplo je bilo prepeljanc v mestno bolnis-
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Cdlikovana krojalnica za Zenske obieke

L. VALCINI

Trsi, Via kreneo della Croce K, pritlilje
(v biZini gledalifita Rossettt)
S se naroffla za plesne in
navadne obleke. V shuaju potrebe se
izgotovi narolilo v 24 wurah
' (Govorl se slovensko)

Qo

GENTILLI & CRISMANCICH, vie Mazzini
40, vabi na obisk v svojo trgovino, da se
zamore vsakdo prepritati o kakovosti in
cenah, ki 30 edine v Trstu. 338

ROZINR L 5.20 kg so odaj v Zevhar-
R e

SLUZKINJA, zmoina vseh hisnih del, se|
sprejme. Gulié, Via Petronio 2/IlI, od 2—3

462 |

GOSPOD, ki je pustfl motocike! znamke «Par-

vus» je naproden, da bi prisel ponj v gostil-
no Jej&i€, Dobravije 105, Sv. f(rit-Cecta.
463

ZLATO, srebro, briljante, joidji
cenah, Periot. Viag S. Prancph:a:opgsr ﬂﬁ"‘lﬂh
26

EE Izile so =Y

,JNOVICE

(18. Steviika)
zZ obsirno

Velikonocno prilozo,

Citajte in razgiriaite jih !
Prodajajo se povsod, kjer drugi

listf

Stanejo na leto 10 ;:)r, po?amezna $tevill
po cenf,
TrzaSka_posojlnca_In_heanii

BABICA, avtorizirana, sprejema nosede. Niz-
ke cene. Zdravnik na razpolago. Govori slo-
vensko. Slavec, Via Giulia 306

TRGOVSKA HISA, v kateri se nahaja trgo-
vina z medanim blagom, s prostornim in le
stanovanjem velikimi skladis&i, kletmi,

levi, velikim dvoriéem, vriom za zelenja-
vo i t. d. v industrijskem kraju na Gorifkem
se proda. Hisa je pripravna tudi za trgo-
vino z deZelnimi pridelki na debelo. Ce-
njene ponudbe pod «2.000» na upravmiitvo.

452

KRONE, zlato in srebro platujem 5 centesi-
mov ve& kot drugi. Via Pondares 6 L. 20 |
VOZ enovpreZeno, nov, popoln, nosi 12 q, pro- |
da po dogovoru Peter Irainta:. kovag, ﬁod-I
brdo ob Baéi. 459
KRONE, sxebro, dato in platin _kupajea. |

Platam veZ kot drugi. Zlatarna Povh
bert, Trst, via Mazzini 46.

POZOR!I

Zaloga prvovrstnih vin

Trst — Wia Ugo Polenio 3 (ex Bachi) |
prodaja za druiine:

e,
Al-
-~

brisko belo po L 2.80 liter
furiansko ¢rno , , 2.80
lStl’SkO ” » » 2060 » i

Za mnoZino od 5 | naprej 20 cent. popust. |
Postreba na dom. 1
Za gostilnitarje in preprodajalce posebne cene |

41 I0RIETTIG CESARE, lastnlk. |

Kinemataeraf ,,iRIS“

Trsi, Via Cavana $t. 7 |

V petek in soboto od 3. ure ’
popoldne naprej ;

Trpljenie Jeznsa Relstuse
CudeZ MatereboZjev Pompejin

8 dejanj iz sv. pisma.

Vstopnina L 1.38, 88 cent. in 55 cent.

278

| redom, istotam, drug obéni zbor, ki je skleg

VABILO

(L. e obini zho

ki se bo vriil
soboto, 26. aprila 1924, ob 4. uri pop
lastni hisi via Torre bianca 19, L na
DNEVNI RED :
. Letno porodilo in potrjenje leinega rac
. Razdelitev Cistega dobicka.
. Porocilo o gospodarstvu z rezervnim
kladom.
. Razni predlogi.*)
. Volitev nacelnistva.
Volitev nadzornistva.
TRST, dne 18. aprila 1924.
Nacelnistvo.
Ako bi ta obéni zbor ne bil sklep&en
49 zadroZoih pravil, se vr&i v sredo, dn
maja . 1. ob 4. uri popoldne z istim dnevni

< <

]

&en ob vsakem Stevilu zadruinikov.

*) § 50. Vstak zadruznik sme pri obér
zboru staviti predloge, kateri niso na dnew
redu.

O teh predlogih pa obZni zbor ne more
cej sklepati, ampak le odlodi, ¢e se splol
mejo v pretres ali &e se morajo izro&iti pos
nemu odscku ali nadzornidtvu, ali pa nat
$tvu, da se o njih poroda v bododem of
zboru, Ti predlogi se morajo postav
dnevni red bodolega obénega zbora.

PRAVA
JoEmenovs
knog

rHeipp

najboljfe hranilno sredsivo za otroke in &b
in nervozne osebe, ki ne smejo pili prisine

k
P

Y

olonijalne kave, je zopet na prodaj v vseh
rodajalnah.
NE ZAUPAJTE ponaredbam, ki se ra
Zavajo pod nasim imenmom in proii katcrim
se bo postopalo sodnijsko. Prava «Jelme
kava cipp» sc prodaja v vredicah, ki nosi
Kneippovo shko z njegovim podpisom ter be
sedilom: Cafie¢ Malio Kneipp.
Pooblas&enec za celo Italijo:
Via Uberii 13, Milano (20).

Mux Frank,
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BANCA ADR

Ustanoviiena leta 150S.

ca Lit. 15.000.000°~ popoinoma vpiafana.
Glaynd sedeZl Trst, Via §. Nicold 9 (Lastna palada). PodruZnici: ABSBATIR, ZARA.

Olajluje vsako trgovsko operacio
Jugoslavijo in z vzhodnimi ceZelami

Dale subvencilie na blago, efekte in vrednosti -

Otvarja akreditive za nakup biags. — Inkasl efektov in ralunov. Informacije. — Kupuia in prodaia
dinarje n druge valute. Jamstvena pisma In druge operacije po najugodnmsaiils pogoiih.

Sprejoma viege v irah na hraniine knjifica in jih obrestuje po 4°, letno neito, a vicga na tekodll rafun '
Pe §4,% ; vazane vioge proti odpovedi obrestuje najdolle po dogovoru.

Sprejema vioge v Dinarklih ter jih obrestuje majbolje po dojovora.

Isvriuje makazila v lirah in dinarjlh za Jugosiavijo

y AT
g f
: Sl

3 £ ;
@ % ‘.4 S

-4

G

"N -~

0 cC

nnnuaun-ounnnnnnnnnnnuanunuunnnununnnunucnuuoc'u“

S

PODLIITI‘I

““Emwn L

Celo oblitje je dajalo v ol ba¥ zaradi spi-
sanih neskladnosti in pa saradi njegove izvan-
redne gib&nosti. Velike, elektritne, svetlosive
oéi niso bile skoraj nikdar mirne, vsi vtisi so
se v njenih poten!l tako naglo -«-&hv:h. da
jih nisi mogel zadrati in domneti. Ziv-
lienska mo& dekleta se je v vsem. Bila
je vetja od svoje sestre, vedja kot so navadne

3enske, draZestne, ka&je
h kretnjah je bilo toliko drallesti, da

dobro razvita, da bi ji
ved let, dasiravno fi je
Mladost, zdravje, gorka pagla kri, to so

glavni znaki njene

sti — doli do neﬂobcnmbnc‘u krila in
plapolajodih trakov in svilastordelih
tednih &eveljitkih.

\

w.

ilg(orbgo?ﬂ:qunb%
el hllll O&M “
in neto&nosti. Mﬂu;tpa“o&ﬁo

mico.

mﬁavhinck:miomu

svet vse Zute. samo ne &wi

Magdalena se je imenovala po neki zgodaj
umrli sesiri gospoda Vaustoneja, kakor je
Nora dobila ime po materi. In to svetopisem-
sko ime je zaokroZilo tisto sploino disharmo-
nijo, ki se je kazala v vsej njeni zunanjosti.

«Ze zopet tako pozna,» je rekla gospa Vau-'
g«l:.ne_. ko jo je Magdalena vsa brez sape polju- |

o e |

t pozna,» je pritrdila gospodi¢na
Garth, ko je prifla nato k njej. Pri tem pa je
prijela dekle po domade za brado in rekla v
deloma pikrem, deloma neZnem tonu, ki je
izdajal, da je bila mlaj#a gojenka vklub svojim |
pogreikom ljubljenka guvernante: «No, kaj pa |
je tebi koncert nakuhal? Kakino slabost ti je|
prineslo pono&evanje?» ‘

<Slabost?» je ovila Magdalena, ki je
prisla k sapi in kon&no torej k besedi; «ne
poznam mena te besede, kvedjemu se
polutim predobro. Slabost! Pripravljena sem
nocoj na drugi koncert, &e je ireba, jutri na
g‘::- pojutriénjim v gledalis®e. Ab, kako lju-

3 zabavol»

Pri tem se je vrgla ma stolico in vzhiteno
sklenfla roke.

__ e a2 Sy

«Za vraga, saj ni res,» je zavpil gospod Vau-
stone, ki je vstopil v tem trenotku v sobo ¢
psoma za peiami. «Ce bi to res bilo, potem
bi morali mi moiki doma sedeti in nogavice
plesti. — Ali je kaj za juZino?»

«Kako je, papa7» je rekla Magdalena ter ¢
ovila oc¢elu okoli vratu. «Gospodiéna Garth
meni, da hlepim po zabavi in res, jaz bi
e h kaksnemu koncertu, ali k gledalitki pre

| |

stavi ali na ples, ¢e je tebi to ljubge, ali spl
h kak3ni zabavi, da mi je le priti v drugo oble-
ko in med mnoZico ljudi, in bi me
fudi obsijale in spravile v veselo
nost.»

Gospod Vaustone je poirpezljivo prenesc
h&erin besedni izliv, kakor nckdo, ki |
tega vajen.

«Ce mi bo kdaj izbirati zabavo,» je rekel
«tedaj mi je ljubsa kaka predstava nego li kon-
cert. Dekleti sta se imenitno zabavali, draga »
je nadaljeval obrnjen k Zeni, «ve& kot jaz. 1o
gre preko mojega obzorja. Igrali so komad, ¥
je trajal ¥tirideset minut. Trikrat so prenchall
in vsakikrat smo vsi mislili, da je konec, ps
je spet zafelo v nafe razolaranje, dokler ¢
nismo udali v usodo. Nora, dete moje, kako s¢
imenuje Etiridesetminutni komad s tremi od-
stavki?»

«To te bila sinfonija, ofe, je odvrnila Nora.

(Dalje.)

nesie

razourjc-
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